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1. By the fig and the 

olive. 

1.  By the fig and the 

olive.  

1. By the fig and the 

olive. 

1.  By the fig and the 

olive.  ِ نِّ نتوُن ي ِّ وَالز َ  ِِِ وَالت ِّيۡن
2. And [by] Mount 

Sinai. 

2.  And the Mount 

Sinai.  

2. And the Mount of 

Sinai. 

2.  By Mount Sinai.  َِ يننِّيۡن رِّ سِّ  ِِِ وَطُون
3. And [by] this 

secure city 

[Makkah]. 

3.  And this city of 

peace (Makkah).  

3. And this city of 

security. 

3.  And by this land 

made safe.  ِِّ مَِّيۡن نبلَدَِّ الۡن  ِ وَهذَٰا ال
4. We have certainly 

created man in the 

best of stature. 

4.  We have indeed 

created man in the 

finest of moulds.  

4. We have indeed 

created man in the 

best of moulds. 

4.  Surely We created 

man of the best 

stature.  

سَنِّ  ۤۡ احَن ن نسَانَ فِّ ِّن لقَدَن خَلقَنناَ الۡن
ِ نم  ي  ِِِ تقَنوِّ

5. Then We return 

him to the lowest of 

the low. 

5.  Then We reversed 

him to the lowest of 

the low.  

5. Then do We abase 

him (to be) the lowest 

of the low. 

5.  Then we reduced 

him to the lowest of 

the low.  

َِ فَلَ سَافِّلِّيۡن   ثُم َ رَددَننهُٰ اسَن
6. Except for those 

who believe and do 

righteous deeds, for 

they will have a 

reward 

uninterrupted. 

6. Except those who 

believed and did good 

works.  For them 

there is a reward 

unending.  

6. Except such as 

believe and do 

righteous deeds.  For 

they shall have a 

reward unfailing. 

6.  Save those who 

believe and do good 

works, and theirs is a 

reward unfailing.  

لوُا  ا وَعَمِّ ننَ امٰنَوُن ي اِّلۡ َ ال ذَِّ
  ُ رٌ غَيۡن لِّحٰتِّ فلَهَُمن  اجَن الصّٰ

ِ ن  ننوُن   ِ   مََ
7. So what yet causes 

you to deny the 

recompense? 

7.  Therefore, (O 

Prophet,) who can 

belie you after this 

concerning the 

rewards and 

punishments?  

7. Then what can, 

after this, contradict 

you, as to the 

judgment (to come)? 

7.  So who henceforth 

will give the lie to you 

about the judgment.  

ننِّ  ي بُكَ   بعَندُ   بِّالد ِّ  فمََا   يكَُذ ِّ
 ِِِ                            

8. Is not Allah the 

most just of judges? 

8.  Is not Allah the 

best of all judges?  

8. Is not God the 

wisest of judges?  

8.  Is not Allah the 

most conclusive of all 

judges?  

ُ   الَيَنسَ    َِ اللّّٰٰ يۡن مِّ كِّٰ كَمِّ الۡن  بِّاحَن
 

      

 


